CITTA DI AMANTEA

(Prov. di Cosenza)

ELEZIONI DEI RAPPRESENTANTI DELL’ITALIA AL
PARLAMENTO EUROPEO DA PARTE DEI CITTADINI
DELL’UNIONE EUROPEA RESIDENTI IN ITALIA

IL SINDACO

RENDE NOTO

In occasione della prossima elezione del Parlamento Europeo- fissata per il 26
maggio 2019, anche i cittadini degli altri paesi dell” unione Europea potranno votare
in Italia per i membri del parlamento europeo spettanti all’Italia, inoltrando apposita
domanda al Sindaco del Comune di residenza.
La domanda- il cui modello ¢ disponibile sia presso il Comune che sul sito internet
del Ministero dell’Interno all’indirizzo:https://dait.itinterno.gov.it/elezioni/optanti-
2019-dovra essere presentata agli uffici comunali o spedita mediante raccomandata
entro il 25 febbraio 2019.
Nel primo caso,la sottoscrizione della domanda, in presenza del dipendente addetto,
non sard soggetta ad autenticazione, in caso di recapito a mezzo posta,invece la
domanda dovra essere corredata da copia fotostatica non autenticata di un documento
di identita del sottoscrittore (art.38comma 3 DPR28/12/2000 n.445).
Nella domanda — oltre all’indicazione del Cognome, del Nome, Luogo e data di
nascita-dovranno essere espressamente dichiarati:

- La volonta di esercitare esclusivamente in Italia il diritto di voto;

- Lacittadinanza;

- L’indirizzo nel Comune di residenza e nello stato di origine;

- Il possesso della capacita elettorale nello Stato di origine;

- L’assenza di un provvedimento giudiziario a carico ,che comporti per lo Stato

di origine la perdita dell’elettorato attivi;

Gli Uffici Comunali comunicheranno tempestivamente 1’esito della domanda;in

caso di accoglimento, gli interessati riceveranno la tessera elettorale o attestato

sostitutivo con 1’indicazione del seggio ove potranno recarsi a votare.
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Comune (Municipality):

1T Ai sensi dell’art. 2, comma 2, del D.L. n. 408/94, convertito in legge dail’art. 1, comma 1, L. 483/94 e modificato dall’art. 15 L. 128 del 24 Aprile 1998,
IL/LA SOTTOSCRITTO/A

EN Under sec. 2 (2} of D.L. no. 408/94, passed by sec. 1 {1) of Law 483/94, as amended by sec. 15 of Law 128 dated 24/4/1998,
I, THE UNDERSIGNED

Cognome (Family name):

Nome (First name):

Cognome da nubile (Maiden name):

Nome di padre e madre (Father's and mother's name):

Sesso (Gender): M F § Data di nascita (Date of birth): s DO/MM/YYYY
: : i
Luogo di nascita (Place of birth):
Stato di nascita {Country of birth): Nazionalita {Nationality):

la collettivita locale o circoscrizione dello Stato membro di origine nelle cui liste elettorali & iscritto (Locality or constituency in the home MS on the electoral roll of which his /
her name was last registered):

& iscritto in qualita di elettore alle elezioni del Parlamento europeo del 2019 in (indicare lo Stato membro) (is registered as a voter for the 2019 European Parfiament
elections in (indicate Member State only)):

. Carta di Identita / numero nazionale (Identity card / national number):

Numero elettorale (Electoral number):

Indirizzo nello Stato membro di origine {Address in the Member State of origin):

Indirizzo completo in questo Comune (Full Address in this municipality):

IT DICHIARA di volere esercitare esclusivamente in italia il diritto di voto per le elezioni dei membri del Parl peo sp i all'italia e di possedere la capacita elettorale nel proprio Stato di
origine,

DICHIARA, altresi, che non vi & a suo carico alcun provvedimento giudiziario che comporti, per il suo Stato di origine, la perdita deli’elettorato attivo.

EN STATE that | will exercise my right to vote in the election of the European Parfiament only in italy and that | am entitled to vote in my Member State of origin.
} also DECLARE that there is no Court order against me that has deprived me of the right to vote in my Member State of origin.

Data (Date): | %oomwmv Firma (Signature): §




